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Sondan eklemeli dillerden olan Tiirkgede bir kelime, bazen kok olarak -
inli olmak kaydiyla- tek sese kadar indirgenebilmektedir. Yapilan
incelemelerle birlikte bazi yapim eklerinin koke karigmasi sebebiyle kok
sayilan bir¢ok kelimenin, aslinda kok olmayip govdeden ibaret oldugu
ortaya konulmustur. Bu ¢alismada farazi bir kok olarak ele alinan ko-
fiillinin tiirevleri ele alimmustir. Ko- kok fiiline, bazi arastirmacilar
tarafindan “baglamak; yanmak” ya da “yiikselmek, yiiksek olmak” gibi
farazi anlamlar verilmistir. Calismada bazi arastirmacilara gore kok sayilan
“gbbek, gok, gol, kop (¢ok, fazla), kdprii, kotiiriim; govermek (ylikselmek),
gotiirmek, kopmek (sismek), kdpiirmek”, kdp “cok, fazla” ve kdp- “sismek;
¢ogalmak, artmak” vd. kelimeler *kg- farazi kokiinden tiireyen birer gévde
olarak ele alinmislardir. S6z konusu kok fiile, tiirevleri oldugu diisiiniilen
bu kelimelerden yola ¢ikarak “yiikselmek, yiikseltmek; kaldirmak; sismek,
sisirmek” gibi anlamlar verilmistir. Caligmanin giris kisminda kok terimi
hakkinda bilgiler verilip bazi aragtirmacilarin *kg- fiiliyle ilgili goriislerine
deginilmistir. Ana metinde “yiikselmek, yiikseltmek; kaldirmak; sismek,
sisirmek” gibi anlamlar yiiklenen s6z konusu kok fiilden tiiredigi
diistiniilen isim ve fiil govdeleri ele alinmigtir. Sonu¢ kisminda ise ele
alinan konu genel bir degerlendirilmeye tabi tutulmustur.
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In Turkish, which is one of the agglutinative languages, a word can
sometimes be reduced to a single sound as a root, provided that it is vowel.
Along with the investigations, it has been revealed that many words that
are considered as roots due to the mixing of some constructional suffixes
with the root, are not actually roots but consist of stems. In this study, the
derivatives of the verb ko-, which is considered as a hypothetical root, are
discussed. The root verb is "to bind" by some researchers. hypothetical
meanings such as "to burn” or "to rise, to be high" are given. In this study,
according to some researchers, "navel, sky, lake, dog (many, more), bridge,
crippled; bub (rise), take away, froth (inflate), froth”, foam “too much” and
foam- “to swell; multiply, increase, etc. The words are considered as stems
derived from the root *ko- hypothetical. Based on these words, which are
thought to be derivatives of the root verb in question, “to rise, to raise; to
pick up; meanings such as “inflate, inflate” are given. In the introduction
part of the study, information about the root term is given and the views of
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some researchers about the verb *ko- are mentioned. In the main text “to
rise, to raise; to pick up; The noun and verb stems, which are thought to be
derived from the root verb, which means "to inflate, to inflate", are
discussed. In the conclusion part, the subject discussed has been subjected
to a general evaluation.

2023 Batman University. All rights reserved

1. GIRIS

Tiirkge, diinya dilleri arasinda Altay dil ailesi igerisinde degerlendirilmektedir. Bu dil ailesininin
en belirgin 6zelliklerinden birisi, bitisken diller olmalaridir; yani bu dillerde kelime yapiminda kdk veya
govde diye tabir edilen kelimelere belli ekler getirilme kurali vardir. Bu eklerden, getirildigi kelimede
herhangi bir degisiklik meydana getirmeyenlere ¢ekim ekleri; eklendigi kelimede degisiklik meydana
getirenlereyse yapim ekleri denmektedir.

Altay dillerinde ve tabii Tiirk¢ede kelime yapimi i¢in k6k denen unsur sabit kalir; ona birtakim
yapim ve ¢ekim ekleri getirilerek kelime yapilir ya da kelime ¢ekime sokulur. Kok; manasi ve yapisi
parcalanamayan ve bozulmayan, yeri geldiginde tek basma kullanilabilen yeri gelince de eklerle
birlesmek suretiyle genigleyen, manasi olan en kiiciik dil birligidir (Ergin, 2012: 106). Kokler;
kelimelerin yapilarinda yer alan, biitlin ekler ¢ikarildiginda geriye kalan, daha kii¢iik parcalara
ayrilamayan, kelimenin asil manasini olusturan 6gelerdir (Korkmaz, 2017: 102). Bu tanimlardan da
anlagsilacag iizere Tiirk¢cede kelimenin anlamli, en kiigiik yapisi koklerdir. Bu kdkler, aldiklar1 yapim
ekleri vasitasiyla genigler ve gévde halini alir. Bununla birlikte bazen kok olarak kabul edilen
kelimelerin, zamanla gévde oldugu da yapilan arastirmalarla birlikte anlagilabilmektedir. Tiirk¢ede bir
kelimenin iinlii olmak kaydiyla bazen tek sese kadar, iinsliz olmak kaydiyla da tek heceye kadar
indirgenebildigi bilinmektedir. Iste bu tek heceye kadar indirgenen kelimelerden birisi de *k6- fiilidir.

Bu ¢alismada, farazi bir kok oldugu diistiniilen *ko- fiilinden tiireyen kelimeler ele alinmigtir. S6z
konusu bu fiili, Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Yap: Bakimindan Fiiller adh kitabinda ve [ki
Sesten Ibaret K6k Fiiller baghg altinda ele almistir. Hacieminoglu, bu fiile ilk olarak baglamak anlanmin
vermis ve bu anlamiyla s6z konusu kokten; ko-k “kok; eyer bagi”, ko-1- “baglamak™, ko-r- “tabi olmak,
bir devlete baglanmak”, ko-I-e “efendisine bagh”, ko-I-i-k “gélge <yani temsil ettigi cisme bagli”, g6-m
“g0k”, ko-r- “gérmek <yani nesne ile bag kurmak”, ko-r “ama <yani gozii bagh”, k6-z “gdz <yani fiili
gerceklestiren organ” kelimelerinin tiiredigini ifade etmistir. Hacieminoglu'nun *k6- fiiline verdigi
ikinci anlamsa yanmak fiilidir ki bu fiilden de ko-n- “yanmak”, k6-y- / ké-d- “yanmak” ké-z “koz <fiil
gergeklestikten sonra hasil olan netice” kelimelerinin tiiredigini belirtmistir (Hacieminoglu, 2016: 34).
Sinasi Tekin, Istikak¢imn Kosesi'nde kosk kelimesinin Farsca degil; Tiirkce oldugunu iddia ettigi
yazisinda s6z konusu kelimeyi oncelikle *kds ve *kol nazari kelimelerine baglamistir. Tekin bu iki
nazari kelimeyi de muhtemel bir *k6- fiiline dayandirmistir; ancak bu koke herhangi bir anlam
vermemistir. Tekin, ayn1 yazisinda kémiir kelimesinin yanmak anlamli muhtemel bir *ko- fiilinden

tiredigini ve bunun <*ké-n-miir seklinden doniistiigiinii ifade etmistir (Tekin, 2015: 27-33).
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Bu ¢alismada, *ko- fiiline verilen “baglamak,; yanmak” anlamlarina, asagida deginilecek olan ve
kelimenin tiirevleri oldugu diistiniilen; *go-k, (*go-b<p-ek) <*ko-p-ek, *go-t- “gotiirmek, kaldirmak”,
*kG-p “sis, siskin”, *ko-p- “sismek” gibi kelimelerden yola ¢ikarak “yiikselmek, yiikseltmek; yukart
kalkmak, yukart kaldirmak, yukarida olmak; sismek, sisirmek” gibi anlamlarin da verilebilecegi
savunulmaktadir. Dolayisiyla burada s6z konusu anlamlari haiz farazi bir *k6- fiilinin varligindan s6z
edilebilir.

Asagida *ko- fiilinden tiireyen isimler ve fiiller iki ayr1 baghik altinda ele alinmistir. Caligmada
oncelikle s6z konusu fiilden tiiredigi diistiniilen isimler, ardindan filler siralanmistir. Daha sonra
kelimelerin bazi eserlerdeki kullanimlarina, haklarinda arastirmacilar tarafindan 6ne siiriilen etimolojik
aciklamalara yer verilmistir. Son olarak biitiin bu ac¢iklamalar 15181inda s6z konusu kelimelerle ilgili
tarafimizca yeni etimolojik Oneriler 6ne siiriilmiistiir.

2. *KO- FIILININ TUREVLERI

2.1. *Ké- Fiilinden Tiireyen isimler

2.1.1. Gobek < kopek (gobek)

Gobek, Clauson’a gore sadece Tiirk¢enin bat1 kolunda yasayan bir kelimedir ve 13. yiizyildan 6nce
tespit edilmemistir (Clauson, 1972: 688). Eski Uygur Tiirk¢esinde gobek yerine kindik “gobek” kelimesi
kullanilmigtir (Caferoglu, 1968, 110). Harezm Tiirkgesi donemi eserlerinden olan Kisasii’l-Enbiya’da
da kindik kelimesi gobek yerine kullanilmigtir (Ata, 2019: 711). Kipgak Tiirkgesi sozliiklerinden olan
Codex Cumanicus’ta yine gobek kelimesini karsilamak i¢in Kindik kullanilmistir (Argunsah -Giiner,
2015, 506); ancak Kipgak Tiirk¢esinde gobek icin “gobek™ ve “kobek” kelimeleri de kullanilmistir
(Toparl1 vd., 2007: 87-156). Kelime daha sonraki donemlerde gébek seklinde cesitli lehgelerde, cesitli
sekillerle karsimiza ¢ikmaktadir. Soyle ki: Tirkmen Tiirkgesinde go:bek, Azerbaycan Tiirk¢esinde
giibek / gobek, Kerkiik Tiirk¢esinde kobek / kobeg, Kirgiz Tiirk¢esinde kobiig “siskinlik, kabariklik”
(Giilensoy, 2018: 288). Hasan Eren de etimolojik sozliigiinde, kelime i¢in Tiirk¢enin dogu kollarmda
kindik adimin kullanildigina isaret etmistir (Eren, 2020: 192). Organ adi1 olarak gobek; Azerbaycan
Tiirkgesinde gobik, Baskurt Tiirkcesi, Kazak Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkcesi, Ozbek Tiirkgesi, Tatar Tiirkgesi
ve Uygur Tiirkgesinde kindik, Tiirkmen Tiirkgesinde ise gébek seklinde kullanilmaktadir (KTLS, 1991:
226-227). “Sisman” anlamindaki gobek; Azerbaycan Tiirk¢esinde garin, Baskurt Tirkgesinde yrvan
korhsk / kiipkdiik, Kazak Tiirkcesinde kursa / karin, Kirgiz Tiirkgesinde ¢oy / kursak, Ozbek Tiirkgesinde
i¢ / karin, Tatar Tirkgesinde zur korsak / kiipkdk, Tturkmen Tiirk¢esinde garin, Uygur Tiirk¢esinde kosak
/ kerin sekillerinde goriilmektedir (KTLS, 1991: 226-227). Gobek kelimesinin, Eski Uygur Tiirkgesi de
dahil olmak {tizere, bir¢ok Tiirk lehgesinde kindik bi¢iminde de goriilmesi dikkat ¢ekicidir. Kindik
kelimesinin, kin (gébek)+dik seklinde gelistigi 6ne stirtilmektedir.

Kelimeye etimolojik agidan bakildigi zaman; Pagacioglu, TSD’de kelimenin hem gébek hem de
kdpek sekillerini almis; kokiinli ise kop- “sismek, kopiirmek; tagmak” anlamli koke baglamistir
(Pacacioglu, 2016: 422). Nisanyan, etimolojik sozliiglinde kelimenin mecazen merkez anlaminda
oldugunu belirttikten sonra su agiklamay1 yapmistir: “Diger Tiirk lehgelerinde goriilen kindik / kindiik
bicimine karsilik Oguzca ve tiirevlerinde gobek kullanilir. Her iki bi¢imin nihai kaynagi ¢ocuk dili
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olabilir.” (Nisanyan, 2018: 293). Tuncer Giilensoy, Tiirkiye Tiirkcesinde Tiirkce Sozciiklerin Koken
Bilgisi Sozliigii'nde gobek kelimesinin kokiiyle ilgili Talat Tekin’in gé:bek < ké:pek goriislini
verdikten sonra soyle bir etimolojik Oneri sunmustur: k6:p+ek (Giilensoy, 2018: 288). Eyuboglu, Tiirk
Dilinin Etimoloji Sozliigii’'nde kelimenin, kop (artma, ¢ogalma, kabarma, sisme) bildiren kokten
tiiredigini ifade etmis; kok anlaminin ise “kabarmus, sismis, biiyiimiis, artip ileri ¢ikmig” oldugunu
belirtmistir (Eyuboglu, 2004, 285). Eren’in verdigi bilgiye gore Ramstedt kelimeyi *kdpek adindan
tiremis olarak kabul etmistir (Eren, 2020: 192). Kubbealt: Lugdti’nda kelimenin Eski Tiirkgedeki kop
“cok; sik, giir” kelimesinden tiiredigi belirtilmistir: kop+ek > kobek > gobek (Ayverdi, 2010: 426).
Tietze, kelimenin gobek seklini gdstermekle yetinmistir (Tietze, 2021: 237). Otiiken Tiirk¢e Sozliik’te
s0z konusu kelime, kobek > gobek seklinde ele alinmistir (Cagbayir, 2007: 1733b).

Burada, *sismek, sisirmek; yiikselmek, yiikseltmek gibi farazi anlamlar yiiklenen *kg- fiilinin
tarafimizca, gobek kelimesinin kokii oldugu diisiiniilmektedir. Gobegin; karindaki siskin, ¢ikintili bolge
olmasi goz Oniine alininca bu 6nerinin yerinde oldugu goriilmektedir. S6z konusu kelime etimolojik
olarak su sekillerde gelismistir: *go-(<ko-)b-(<p- “sismek; yiikselmek vs.”) ek ya da *go- (<ko)-p+ek
> (kobek > gobek). Fiilden fiil yapan -p- ekine, islek olmasa de bazi kelimelerde rastlanmaktadir: ser-
p-, kur-p (Ergin, 2012: 215; Korkmaz, 2017: 186). isimden isim yapan +Ak eki, Eski Tiirkceden beri
karsilasilan bir ektir: cor+ak (gor < sor “tuz”), irk+ek (*irk “ko¢™) (Tekin, 2016: 79); bas+ak, ben+ek,
top+ak gibi (Korkmaz, 2017: 120).

2.1.2. Gok <kok (gok, gokyiizii)

Tirk¢enin en eski metinlerinden gilinlimiize kadar kesintiye ugramadan kullanilagelen gok
kelimesi, baslangigta kok seklinde kullanilmustir. Eski Uygur Tiirk¢esinde kelimenin “I. Mavi, gok
rengi. 2. Sema, gok. 3. Gece” sekil ve anlamlarina tesadiif edilmektedir (Caferoglu, 1968: 114a).
DLT’de kelimenin kdk sekline ve “gok, gokylizii, hava” anlamlarina rastlanmaktadir (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018: 734a). Kelimeye; Azerbaycan Tiirk¢esinde géy, Baskurt Tiirk¢esinde kiik / hava,
Kazak Tiirk¢esinde aspan / kék / dve, Kirgiz Tiirkgesinde kok / asman, Ozbek Tirkcesinde dsmdan / kok,
Tatar Tirkgesinde kiik / hava, Tirkmen Tirkgesinde asman / gék, Uygur Tirkcesinde kok / asman
sekillerinde tesadiif edilmektedir (KTLS: 278-279). Kelimenin ayn1 zamanda renk ifade etmesi dikkat
cekicidir.

Hamilton, kelimenin kokiinii *ko- “yiikselmek, yiiksek olmak?” kokiine dayandirmistir (Hamilton,
2020: 166b). Nisanyan, etimolojik sozliiglinde, kelime hakkinda su agiklamalarda bulunmustur: “ETii
két- “kaldirmak” ve kit “swt” sézciikleriyle koktes oldugu diistiniilebilir.” (Nisanyan, 2018: 294).
Tietze, kelimenin Eski Tiirk¢edeki kdk seklini vermekle yetinmistir (Tietze, 2021: 243). Anlamsal
baglantt goz Oniine alindigi zaman, gok “gdkylizli, hava” yerden yukarida, yiiksekte bulunandir;
dolayisiyla bu baglantiy1 kuran bir kok fiil oldugu diisiiniilen *46- fiili bu kelimenin kokii olarak ele
alinmalidir. Bu bilgiler 1s1ginda kelimenin etimolojisi su sekilde yapilmahidir: *g6-k <*ko-k. Fiilden
isim yapan -k oldukga islek bir ektir: ac-ik, bitisik, delik, diis-iik gibi. S6z konusu eke Eski Tiirk¢ede de
stk rastlanmaktadir: bark “bina anit-mezar” <*bari- “insa etmek, yapmak”, bediik “blyik” <bedii-

“biiylimek”, bulgak “isyankar, kigkirtic, karistiricr” <bulga- “kiskirtmak, karistirmak, diizeni bozmak”,
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buyruk “kumdandan” <*buyur-, artuk “fazla, cok” <*art- “artmak, artakalmak”, egsiik “eksik” egsii-
“eksik olmak”... (Tekin, 2016: 88).

2.1.3. Kodriim (yiiksek, seckin)

Kodriim kelimesi, Kutadgu Bilig’de tespit edilmis olup “yiiksek, seckin” anlamindadir: bodunka
begi artuk 6driim kerek / kowiil til koni kilki kédriim kerek “Halk igin bey, ¢ok seckin birisi olmali; gonlii
ve dili dogru, tavri, yaradilisi ise ylice olmali” (1963). Kelime, Kutadgu Bilig’de 14 defa kullanilmigtir.
Bunlardan kelimenin, “seckin” anlamiyla kullanim sayis1 12’dir; ayrica bu anlamiyla kullanildiginda
kelimenin 6niine kisi, bodun (halk) ve er kelimelerinin gelmesi dikkat cekicidir ki bu halde “kisilerin,
insanlarin segkini, secilmisi, tistiinii; halkin tistiinii” gibi anlamlar ortaya ¢ikmaktadir. Kelimenin diger
2 kullanimu ise “daha yiice, tistiin” anlamlartyla goriilmektedir.

Kddriim kelimesinin, “yiiksek, seckin” anlaminin, farazi kok olarak kabul edilen ve “yiikselmek,
yukar1 kalkmak; sismek, sisirmek™ gibi anlamli kok fiilden tiiremistir ve etimolojisi su sekildedir: *ko-
d- /-t- dir-ti-m. Kelimenin “seckin” anlaminin da “alt tabakada bulunan insanlardan daha yiiksekte, iyi
mevkide, mertebede bulunan kimse” oldugu g6z oniine alininca s6z konusu kokle iliskisinin oldugu
anlagsilabilir. Fiilden fiil yapan -d- eki sik olmamakla birlikte Tiirkcede kullanilan bir ektir: to-d-
“doymak”, *yo-d- “mahvolmak, yok olmak”, k0-d- “koymak” (Gabain, 2007: 58).

2.1.4. Kop (cok, fazla; siskin; biitiin, hep; giir, sik)

Kop ya da kéb seklinde kullanilan bu kelimeye ilk defa Eski Uygur Tiirkgesi eserlerinde
rastlanmigtir. Anlami bol, ¢ok 'tur (Caferoglu, 1968,:116). DLT de, kelime” kdp ” seklinde ve “giir, bol,
stk, dolagik” anlamlariyla taniklanmistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018: 739). Codex Cumanicus’da
“kop” seklinde ve “cok, daha ¢ok” anlamlarinda goriilmektedir (Argunsah ve Giiner, 2015: 758).
Abuska Lugati'nda da kelime “kop” sekli ve “cok” anlamiyla kullanmilmistir (Atalay, 1970: 353).
Clauson, EDPT’de kelimenin “bol, ¢ok, fazla” anlamlarin1 vermekle yetinmistir (Clauson, 1972: 686).
Burhan Pagacioglu da TSD’de kelimenin “cok, biitiin, hep: giir, sik; siskin” anlamlarim vermistir
(Pagacioglu, 2016: 421). TS’de “kdp” sekli ve “cok” anlamiyla verilmistir (Dilgin, 2009: 158). Ergin,
Dede Korkut Kitabi’nda kop’e “siskin, sigsme; siskinlik” anlamlarin1 vermistir (Ergin, 2009: 206). DS’de
yukaridaki sekillerde ve “¢ok” anlamryla gegmektedir (2019, IV: 2960). Tuncer Giilensoy da etimolojik
sozliigiinde kelimenin “¢ok, pek” anlamlarini vermistir (Giilensoy, 2018: 447). Burada kelimenin
birincil anlamda “¢ok, fazla”; ikincil anlamda “bol, giir, s1k” oldugu gorilmektedir.

Kop kelimesinin kokiiyle ilgili bildigimiz kadariyla bir etimolojik dneri yoktur. Bu kelimenin, “¢ok,
fazla” ve 6zellikle de Dede Korkut’ta goriilen “siskin, sisme; siskinlik” anlamlarin1 g6z ontine alinca
*ko- fiilinin “*ylikselmek, yiikseltmek anlamlariyla baglantili oldugu anlagilmaktadir. “Sis, siskin” ya
da “cok, fazla” olan bir sey yaninda bulunan bagka seylerden daha yiiksekte, yukarida oldugu igin
kelimenin anlam agisindan *ko- fiilinden tiiredigi goriilmektedir. Sekil agisindan da bakilinca -p+
fiilden isim yapan ek, her ne kadar seyrek olsa da Eski Tiirk¢ede taniklanmis olan tolp “biitiin hep” (tol-
“dolmak”), top “biitiin, hep” (*to- “dolu olmak, dolmak”), kop “biitiin” (*ko- “koymak, ko-d-ur-u

“tamamuyla, tam) 6rneklerinde gorildigii tizere kullanilmig bir ektir (Gabain, 2007: 54). Sonug olarak
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kelimenin etimolojisi su sekilde gelismistir: *ko-(viiksel(t)mek; sis(ir)mek; yukar: kal(dir)kmak) p
(<siskin, fazla ¢ok).

2.1.5. Koprii (koprii)

Koprii kelimesi ilk defa Eski Uygur Tiirkgesinde kopriig “kopri” bigimiyle tespit edilmistir
(Caferoglu, 1968: 116). Daha sonraki donemlerde ¢ok sik karsilasilan bu kelime Bati Tiirk¢esindeki
genel kural olan kelime sonlarindaki /g/ sesinin diigme temayiiliine uyarak bugilinkii seklini almistir
(<kopri). Soz konusu kelime ozellikle agizlarda gogiisme yoluyla korpi/korpii seklinde de
kullanilmaktadir. Tiirk¢enin tarihi lehgelerinde ise kelime su sekillerde tespit edilmistir: Karahanl
Tirkcesinde kdpriig, Cagatay Tiirkcesinde kopriik, Harezm Tirkcesinde kopriig / koprii, Kipcak
Tirkgesinde kopri, koprii, Tirkmen Tiirkgesinde kopri (Clauson, 1972: 690). Cagdas Tiirk lehgelerinden
Azerbaycan Tirkcesinde kdprii, Baskurt Tiirkcesinde kiipir, Kazak Tirkcesinde kdpir, Kirgiz
Tiirkgesinde kopiirs, Ozbek Tiirkgesinde koprik, Tatar Tiirkgesinde kiipir, Tiirkmen Tiirkcesinde kopri,
Uygur Tiirkgesinde kériik sekillerinde kullamlmaktadir (KTLS, 1991: 506-507). Kelimenin Ozbek
Tiirkgesindeki kprik bigiminin, Eski Tiirkgedeki kdpriig ile yakin benzerligi dikkat ¢ekicidir. Kelimeye
Anadolu agizlarinda, gég¢iisme neticesinde siklikla kérpii/korpi gibi sekillerinde de rastlanmaktadir (DS,
2011: 2968b).

Kelimenin etimolojisine dair goriislere bakildigi zaman, Clauson, Ingilizce kaleme aldig
etimolojik sozliigiinde kelimenin kopiir- fiilinden tiiredigini ileri siirmistiir (Clauson, 1971: 690). Ancak
Clauson, ayn1 yerde kelimenin kokii olarak ele aldig1 kopiir- fiiliyle kdprii arasinda semantik iligkinin
acik olmadigini da ifade etmistir (Clauson, 1972: 690). Pagacioglu, VIII.-XVI. Yiizyillar Arasinda
Tiirk¢enin Soz Varligr adli kitabinda kelimenin kokiinii Clauson’da oldugu gibi kopiir- fiiline baglamistir
(Pagacioglu, 2016: 422). Giilensoy, Tiirkiye Tiirkcesindeki Tiirkce Sozliiklerin Koken Bilgisi
Sozliigii’nde kelimenin etimolojisi su sekilde vermistir: kob (/p/v)+rii+g (Giilensoy, 2018: 448).
Nisanyan, Nisanyan Sézliik Cagdas Tiirk¢enin Etimolojisi’nde kelimeyi képiir- “sigsmek, kabarmak”
fiilline baglamistir. Nisanyan’in, ayn1 yerde kelimenin Mogolcadaki sekli olan /. kégerge bigimi ve bu
bicimin “sigirilmis deri, koriik, tulum” 2. koprii” < kige- “sismek” agiklamasi dikkat cekicidir
(Nisanyan, 2018: 476). Eren, Tiirk Dilinin Etimolojik Sozliigii’'nde kelime hakkinda su ifadelere yer
vermistir: “Tiirkge képriiniin kopiir- kokiinden gelen bir tiivev oldugu anlasiliyor. Bu goriis Clauson 'dan
baslayarak agirlik kazanmistir. Ancak Clauson’un belirttigi képiir- kokiiyle koprii arasindaki anlam
bagi aciklanmaya muhta¢tir” (Eren, 2020: 322). Kelimeyle ilgili goriis bildiren bir diger isim
Ataniyazov’dur. Ataniyazov, Tiirkmen Dilimy Sozkoki (Etimilogik) Sozligi adli etimolojik sozliigiinde,
kelimenin, Eyuboglu ve Cuvas Dilcisi W.G. Yegorov tarafindan alinma bir kelime olduguna dair
gortiglerine katilmayarak giibermek manasindaki kopmek fiilinin kép kokiinden tiiredigini bunun
nedeninin de kopriilerin eskiden yapilarin iistiinde yay bi¢iminde ve ortasi siskin olarak kurulmasi
oldugunu belirtmistir. Ataniyazov, ayrica kopri soziintin ashinin képiiri (kop-iir-i), képriik oldugunu ve
kop kelimesinden ve -iir- hem de -i son ekiyle olustugunu, bu s6ziin, Yunan (Grek) diline de Tiirk
dillerinden gegctigini ifade etmistir (Ataniyazov, 2004: 229). Kubbealt: Lugdti’nda, kelimenin, képiir-

fiilinden tiirediginin ileri stiriilmiis oldugu; ancak kokiiniin kesin olarak belli olmadig: ifade edilmistir
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(Ayverdi, 2010: 702). Otiiken Tiirkce Sozliik’te Giilensoy’un yukarida bahsi gecen goriisiine yer
verilmigtir: [eT. kob-rii-g] (Cagbayir, 2007: 2788). Tietze, etimolojik sozliiglinde kelimenin kdbri
bi¢cimini madde basi olarak almis ve kdpiir- “sisirmek” fiilinin kelimenin kokii oldugunu; ancak
semantiginin heniiz izah edilmedigini ifade etmistir (Tietze, 2021: 351).

Bu gorisleri de dikkate alarak -kopiir- fiilinin de tiredigi diisiiniilen- *kg-p- fiilinin, koprii
kelimesinin kokii oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Képrii kelimesinin ilk anlami, TDK Tiirk¢e Sozliik’te
“Herhangi bir engelle ayrilmis iki yakay1 birbirine baglayan veya trafik akiminin, baska bir trafik
akimini kesmeden iistten gegmesini saglayan ahsap, kagir, beton veya demir yapi.” seklinde verilmistir
(2011: 1500). Burada 6nemli olan sey kopriiniin iistte olmasi, yiiksek bir konumda ve yerden yukarida
olmasidir. *Ké- fiiline verdigimiz “yiikseltmek, yukariya kaldirmak vs.” anlamlar1 g6z oniine alinca
anlam agisindan koprii niin *k6- fiiliyle alakali oldugu goriilmektedir. Yani kopri’niin etimolojisi su
sekilde gelismistir: *ko-p-ii-r-ii-g > *ko-p-ii-r-ii. Tiirkgede fiilden fiil yapan ekler arasinda az da olsa
bir pekistirme eki olan -p de vardir: Ser-p, kir-p- gibi (Ergin, 2012: 215; Korkmaz, 2017: 186).

2.1.6. Kopiik (kopiik)

Kopiik kelimesi, ilk defa Eski Uygur Tiirkcesinde kdpiig seklinde tespit edilmistir (Caferoglu,
1968: 116). DLT’de, kdpik ve kopiik sekillerinde “kaynayan tencerenin kopiigii” anlamiyla
kullanilmistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018: 168). Kelime; Azerbaycan Tiirkgesinde kopiik, Baskurt
Tiirkgesinde kiibik / kiipirik, Kazak Tirkcesinde kobik, Kirgiz Tiirkgesinde kobiik, Uygur Tiirkgesinde
koviik (Glilensoy, 2018: 449) sekillerinde tespit edilmistir. Goriildiigi lizere kelime, sekil ve anlam
baglaminda c¢ok az farkliliklar haricinde ciddi bir degisime ugramadan giiniimiize kadar
kullanilagelmistir.

Clauson, EDPT’de kelimeyi kop- “kdpiirmek, kopiik ¢ikarmak” kokiine (Clauson, 1972: 689);
Pacacioglu, kop- “sismek, kopiirmek, tasmak” kokiine baglamistir (Pagacioglu, 2016: 422). Nisanyan,
kelimenin etimolojisinin kdpiik kopiik <ETii *kopriik < ETii kopiir < “kabarmak” seklinde gelistigini
belirtmistir (Nisanyan, 2018: 476). Giilensoy, *kd-p- (I)r-(i)k seklinde agiklamistir (Giilensoy, 2018:
449). Ataniyazov, kelimenin kop “sismek, yiikselmek” manali kelime ve —iik ekinden geldigini
belirtmistir (Ataniyazov, 2004: 229). Akar, Diisiinen Tiirk¢e adli kitabinda kdpiik kelimesinin kokiiniin,
kop / kop “cok, fazla” anlamli kelimeye isimden fiil yapan i- ekinin getirilmesiyle olustugunu
belirtmistir; yani Akar, kelimenin etimolojisinin *kop-+i-k seklinde oldugunu ifade etmistir (Akar, 2019:
190). Kubbeals: Lugdt’'te kelime kop- “sismek”™ fiili kelimenin kokii olarak ele alinmustir: kop-iik
(Ayverdi, 2010: 702). Otiiken Tiirkce Sozliik’te de kelime kdp-mek fiiliyle iliskilendirilmistir: kdp-
mek>kopiig | kopiik (Cagbayir, 2007: 2788). Tietze, kelimenin, kop-fiilinin iizerine gelen ve somut
isimler tiireten -zik ekinin gelmesiyle olustugunu ifade etmistir (Tietze, 2021: 357).

Burada, Giilensoy’un ifade ettigi gibi kelimenin kokiiniin *k¢- fiili oldugu goriilmektedir. *Ko-
fiillinin *sismek, yiikselmek gibi anlamlarinin s6z konusu kdpiik kelimesiyle alakali oldugu agiktir.
Kopiigiin suyun {izerinde ya da herhangi bir yerde, bulundugu yerden daha yiiksekte olmasini, orada

siserek yiikselmesini g6z Oniine alinca anlam baglantisinin saglandigi goriilmektedir. Neticede kopiik
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kelimesinin etimolojisi su sekildedir: *ko-(sismek, yiikselmek) -p-iik. Fiilden isim yapan -Uk eki islek
olan eklerdendir: bur-uk, kop-uk, don-uk, ¢oz-iik, yum-uk, yol-uk... (Korkmaz, 20017: 155).

2.1.7. Kot (yiiksek, yiikseklik; seckin)

Kot kelimesi, Eski Uygur Tiirkgesin eserlerinden Budaci Iyi Kalpli ve Kotii Kalpli Prens Masalinin
Uygurcasi Prens Kalyanamkara ve Prens Papapmkara Hikdyesi’nde su ornekle taniklanmistir: kiin
togmus kot togmis “Giines dogmus, tistte dogmus” (Hamilton, 2020: 72). Hamilton, kelimeye sozliikte
“viiksek, yiikseklik; seckin; kisi adi” anlamlarimi vermistir (Hamilton, 2020: 167). Agiklamalar
kisminda, Hamilton kelimeyle ilgili su agiklamalar1 yapmustir:

“Sozciigii kot olarak okuyup burada A. von Gabain’e gore kéti- “(yukary) ¢ikmak” ve
“kotki “yiikseklik, yamag, tepe” sozciiklerinin kokiinii olusturan kot “yiiksek, yukari” terimini
gormek akla yakin geliyor. Gene A. V. Gabain’e gore kot; aym zamanda kok “gokyiizii, gok
kubbe” terimini de vermis olabilecegini diisiindiigiim, “yiiksek olmak” anlaminda bir *ko-
eyleminin ada degerli bir tirevi olabilir. Bu boliimdeki kiin togmis kot tognug ifadesinde,
goriiniise gore insan adlari s6z konusu olmasina karsin kiin “giines” ve kot “yukari, iist,
yiiksek” sozciiklerinin - birbirine kosut kullanilmis oldugu diigiiniilebilir. Kot 'ten  tiiremis
sozciikler arasinda sunlar da sayilabilir: kétii “dam, ¢ati (<’iist veya onu iistii’?) ve kotriim
“viiksekge yer yiiksek oturak”. Kot’iin daha Kdsgari'de tasidigi “got, ki¢, arka, surt” anlami,
belki de hayvanlarda “iist’iin genellikle “sirt”a ve anlam genislemesi yoluyla “gét”e denk
diismesiyle agiklanabilir.” (Hamilton, 2020: 137-138).

Burada, *yiikselmek, yiikseltmek,; yukart kaldwrmak vs. anlamlar yiikledigimiz farazi *ko- fiilinin
kot “yiiksek, yukari; seckin” anlamli kelimenin kokii oldugu agiktir. Fiilden isim yapan -t eki Eski
Tiirkgeden beri kullanilan, Eski Anadolu Tiirkgesinde de bazi 6rneklerine rastlanan (binit, i¢it, yiiklet
vb.), Tiirkiye Tirkgesindeyse fazla islek olmayan bir ektir (Korkmaz, 20117: 170). Ekin Eski
Tiirkgedeki kullanimu i¢in su ornekler vardir: sigut¢r “aglayici, yasgr” (*s1g- “aglamak™), adirt “fark,
ayirma” (adur- “ayirmak’™), bosgut “ogiit” (bosgu- “6grenmek™), urunt “kavga” (ur-un- “vurunmak’),
art “gecit” (ar- “dolagsmak”) (Gabain, 2007: 55).

2.1.8. Kotki (tepe; yayla; yiiksekte olan)

Kotki kelimesine Eski Uygur Tirkgesi ve Karahanh Tiirk¢esinde rastlanmaktadir. Kelime, Eski
Uygur Tiirkgesinde kotki sekliyle ve “daglik arazi, yayla” anlamiyla taniklanmigtir (Caferoglu, 1968:
118; Gabain, 2007: 283). Karahanlh Tiirk¢esi donemi eserlerinden DLT’de de aym sekilde ve “toprak
tepe” anlamiyla gegmektedir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018: 742). Kutadgu Bilig’de hem “tepe,
tepecik” hem de “yiiksekte olan” anlamlariyla gegcmektedir: baka korgil emdi ay konli tivig / 6liim kotki
kildr yagiz yirlerig (6069) “Ey uyanik kisi, dikkat edersen 6liim kara yerleri tepecikler haline getirdi”
(Arat, 1991: 602). bayusa bolur ol bodun kotkisi / ¢igaylik bile ol kowiil kodkist (3527) “Kisi,
zenginlesirse kendisini halkin iistiinde goriir; goniil algakligi ise (ancak) fakirlik iledir” (Arat, 1991:
354). Kelimenin kullanimina, tespitlerimize gore sadece tarihi Tiirk lehgelerinde rastlanmaktadir. Bunda
yayla kelimesinin kullaniminin etkili oldugu disiiniilebilir.

Tas, kelimenin etimolojisini su sekilde yapmistir: “*kétki <*kot- “kalkmak, yiikselmek” (Tas,
2015: 131). Erdal, OTWF’de kelimenin Yakut¢a ve Azerbaycan Tiirkgesinde kullanilan k6¢-
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“kaldirmak, yiikseltmek™ anlamli fiile dayandiginmi ifade etmistir (Erdal, 1991: 718). Hamilton, A. V.
Gabain’in, kelimeyi *kot “yiiksek, yukari” anlaml kelimeye dayandirmasini, akla yakin bir yaklasim
olarak degerlendirmistir (Hamilton, 2020: 137). Otiiken Tiirkce Sozliik’te sdz konusu kelime k6t (viiksek)
> kot-ki] seklinde ele alinmustir (Cagbayir, 200: 2804a).

Kotki kelimesin etimolojisini, *ké(*yiikselmek, yukariya kalkmak vs.) -t-Ki / gi seklinde olmalidir.
Yayla veya tepenin, bulundugu konum itibariyla daha yiiksekte kalan yerler olmasi g6z 6niine alininca
kotgi’nin *yiikselmek, yukarida olmak, yukarida kalmak, yukart kalkmak vs. anlamli bir *ko- fiilinden
tiiremesi semantik agidan da uyum igerisindedir. Kutadgu Bilig’deki “yiiksekte olan” anlami da bu kokle
uygunluk gostermektedir. Genelde tek heceli fiil kokleriyle ¢esitli ¢ati ekleri almig fiil gdvdelerinden
adlar tiireten -Gl / -GU fiilden isim yapan ek, ¢ok islek bir ektir: aski, atki, baski, bigki, bilgi, bulgu,
cosku, bitki... (Korkmaz, 2017: 152). S6z konusu ek Eski Tiirkgede su ornekelerde goriilmektedir:
urungu “savaser” (urun- “kendi kendine vurmak, vurmak), belgii “isaret, alamet” (bel-giir- “goriinmek,
belirmek™), biggu “bigak, bick1” (bi¢- “bicmek™), yilpigii “yelpaze” (yilpii- “yellemek”) (Gabain, 2007:
52).

2.1.9. Kotriim (seki)

Bu kelime, DLT’de, kétriim seklinde ve “lizerinde oturulan seki” anlaminda gegmektedir
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018: 211). Hamilton, Prens Kalyanamkara ve Papamkara Hikdyesi’nde
kelimenin kokiinii k6t “yukarisi, iist, yiiksek” anlaml kelimeden tiiredigini ifade etmistir (Hamilton,
2020: 138). Seki TDK Tiirkge Sozliik’te su ifadelerle agiklanmigtir: “1. Oturmak igin evlerin Oniine tas
veya ¢camurdan yapilan set. 2. Oturulacak sedir bigiminde tas veya set. 3. Toprak {istiindeki yiikseklik,
dogal set, taraga. 4.cog. Akarsularin iki yakasindaki yamaclarda, bazi deniz ve g6l kiyilarinda goriilen
basamak biciminde yeryiizii sekli, teras.” (TUS, 2011: 2058). Bu kelime de bildigimiz kadariyla kétki
“daglik arazi, yayla” kelimesinde oldugu gibi, sadece tarihi Tiirk lehgelerinde karsilagilan bir kelimedir.
S6z konusu kelime, Eski Uygur Tiirk¢esi ve Karahanli Tiirkgesinde taniklanmistir.

Kotriim kelimesinin, yerden yukarida, yiliksekte bulunmasi itibariyla *ko- “*yukarida olmak,
yukarida kalmak, yiikselmek, yiikseltmek” anlamli kelimeden tiiredigi anlasilmaktadir. Kelimenin
etimolojisi su sekilde gelismistir: *ko-t-iir-ii-m. Fiilden fiil yapan -t- eki ge¢isli ve gegissiz fiil kok
govdelerine gelerek ettirgenlik fiilleri kuran islek bir cat1 ekidir: acit, agrit-, arit-, boyat...; azalt, belirt,
buyurt-... (Korkmaz, 2017: 188). Fiilden isim yapan -m ise islek olan bir ektir: alim, anlatim, aritim,
bakim, ¢carpim, ¢izim, dagilim, dagitim, denetim... (Korkmaz, 2017: 157). Fiilden isim yapan -m ekine
Eski Tiirkgede su 6rneklerde rastlanmaktadir: barim “miilk, servet” <*bari- “tutmak, elde etmek”, batim
batim, batma” < bat-, kedim “giyim, giyim kusam” <*ked- “giymek”, é/iim “6lum” <¢/- (Tekin, 2016,
s. 89).

2.1.9. Kotii (dam)

DLT’de “dam ” anlammyla ve kétii oyuldr “yagmur yagdigi icin dam oyuldu” 6rnegiyle gegmektedir
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018: 742-120). Kelime anlasilacagi iizere ¢ok dar bir alanda kullanilmistir.

Bunda, dam ve ¢az gibi kelimelerin kullanimindaki sikligin etkili oldugu disiintilebilir.
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Hamilton, koti kelimesin kokiinti k6t “yukarist, iist, yiiksek” kelimesinde aramaktadir (Hamilton,
2020: 138). Erdal, OTWEF’de kelimenin, két- “kaldirmak, yiikseltmek” anlaml fiile dayandigini ileri
siirmiistiir (Erdal, 1991: 718). Otiiken Tiirk¢e Sézliik’te kelimenin “1. Cati; dam. 2. Onun {istii”
anlamlarina yer verilmis ve kelime koti- fiili ile iligkilendirilmistir (Cagbayir, 2007: 2804a).

Damin yukarida, yiiksek yerde olmasini hesaba katinca kelimenin daha geriye gotiiriiliip *k6-
“*yiikselmek, yukarida olmak vs.” anlamli farazi kelimeden tiiredigi ortaya ¢ikmaktadir. S6z konusu
kelimenin etimolojisi su sekilde gelismistir: *k6-t-ii (<*ko-t-ii-g). Fiilden isim yapan -1 eki Eski
Tirkgeden itibarren islek olarak kullanilan bir ektir: egri egri, horgiiclii” <egir- “cevirmek, egdirmek”,
kali “kalint1, artik” <*kal- “kalmak, taki “daha” <tak-, yaz: “ova, bozkir” <*yaz- “yaymak” (Tekin,
20016: 88); agt, basari, ani, bati... (Hatiboglu, 1981: 74).

2.1.10. Kotiiriim (kotiiriim, sakat)

Bu kelimeye, Kipcak dénemi eserlerinden [rsddii 'I-Miiliik Ve’s-Seldtin adli fikih kitabinda kétrem
seklinde ve “kotiiriim eli ayagi tutmayan” anlamiyla rastlanmaktadir (Toparli vd., 2007: 160). TDK
Tiirkgce Sozliik’te su sekilde tanimlanmigtir: “1. Yashlik veya sakatlik sebebiyle yiirliyemeyen ayaga
kalkamayan (kimse), oturak. 2. Yiiriiyemeyecek kadar sakat (bacak). 3. mec. Islemeyen, is yapamayan”
(2011: 1508). Kotriim kelimesinin Kipgak Tiirk¢esinde dogrudan “sakat” anlamiyla ge¢mesi dikkat
cekicidir.

Kelimenin ¢6ziimlemesini Giilensoy su sekilde yapmustir: “kot “arka”+rii- “kaldurip gotiirmek”
+m “arkadan gétiiriilen kigi” (Giilensoy, 2018: 453). Nisanyan ise kelimeyi kotir- “yiikseltmek”
kokiine baglamamustir (Nisanyan, 2018: 478). Pagacioglu da kelimeyi kétir- “tagimak, gotiirmek;
yiikseltmek, kaldirmak” kokiine baglamistir (Pacacioglu, 2016: 428). Otiiken Tiirkce Sozliik’te kelime,
su sekilde ¢coziimlenmistir: [kot-mek (viikselmek) > kot-tir-iimek (kaldwmak) > két(ii)r-iim / két-iir-tim
(Cagbayir, 2007: 2806a). Kubbealti Lugatin’nda kelimenin Eski Tiirkgedeki kétriim “lizerinde oturulan
kerevet, seki” anlami ve bugiinkii “kétiirim” anlami verilip, kétiir-mek fiilinden tiiremis olabilecegi
ifade edilip etimolojisinin kotiir-ii-m ‘“tasinmaya muhtag olan kimse” seklinde olabilecegi ifade
edilmistir (Ayverdi, 2010: 705). Tietze, kelimenin kotriim / kotiiriim seklini madde basi olarak vermis
ve kotek (dayak, sopa ile dovmek) kelimesiyle karsilagtirmigtir (Tietze, 2021: 365).

Kotiiriim kelimesinin, “yerden kaldirilip gotiiriillmeye muhtag kisi” anlami géz oniine alininca *k6-
“*yiikseltmek, *kaldirmak” anlaml fiille baglantili oldugu goriilebilmektedir; dolayisiyla s6z konusu
kotiiriimin etimolojisini su sekilde veriyoruz: *ko-t-iir-ii-m. Kelimenin ké¢- seklindeki govdesi hem
Azerbaycan Tirkcesinde hem de Yakutcada (bkz. Erdal, 1991: 718) kullamldig1 gibi, Tiirkiye
Tiirkcesinin bazi agizlarinda da tespit edilmistir ki Van agzinda siklikla bu fiile rastlanmaktadir.

2.2. *Ké- Fiilinden Tiireyen Fiiller

2.2.1. Gétiir- < kotiir- / koter- (kaldirmak, yiikseltmek; gotiirmek)

Gotirmek fiili, ilk defa Koktiirk Tirkcesinde “kotiirmek” sekliyle ve ‘“‘yukar: kaldirmak,
yiikseltmek” anlamiyla kullanilmistir (Sirin, 2019: 199). Eski Uygur Tiirk¢esinde de “kotiirmek” sekli
ve “gotiirmek, yiiklemek, kaldirmak” anlamlariyla gegmistir (Caferoglu, 1968: 118). Kutadgu Bilig’de

fiilin ayn1 sekil ve anlamlarinin yan1 sira “yok etmek, ortadan kaldirmak” anlami da tespit edilmistir
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(Arat, 1979: 286). DLT de, “kotiirmek” sekli, “kaldirmak” anlamiyla geg¢mektedir (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018: 742). S6z konusu kelime giiniimiiz Oguz lehgelerinde ise bazen 6n seste otiimliilesme
(TTi., Gag. gotiir-) bazen de ikinci tinliide diizlesme ve diger bazi ses degisimleriyle (Tkm. goter-, Uyg.
Krm.; Kzk., Nog. kéter-, Tatar., Bsk. SUyg. kiiter-, Yak., Kirg. kotor-, KBIK. kétiir-t, Kum. géter-, Hak.
koder-, Oyr. Tuv. Sor. kédiir- vb.) korunmaktadir (Sirin, 2019: 200). YTS de, “gotiirmek” seklinde ve
“l. Ortadan kaldwrmak, bertaraf etmek. 2. Ayirmak, uzaklastrmak, kaldirmak. 3. Dayanmak,
yiiklenmek, tasimak. 4. Yukart kaldirmak. 5. Toplamak” anlamlariyla gegmektedir (Dilgin, 2009: 111).
Tiirkiye Tiirkgesine gelince kelimenin anlaminda birtakim degisiklikler olmustur. TDK Tiirkge Sozliik’te
kelime “1. Tasimak, ulastirmak veya koymak. 2. Bir kimseyi bir yere kadar yaninda yiiriitmek. 3.
Yerinden ayirip uzaga atmak veya yok etmek. 4. Oldiirmek. 5. Dayanmak, katlanmak, tahammiil etmek.
6. Birinin yaninda yiriiylip ona bir yere kadar arkadaslik etmek. 7. Bir sonuca vardirmak. 8.
Kaybolmasina, yok olmasina yol agmak. 9. Herhangi bir yiyecegi tek basina ve hizli bir bigcimde yemek.
10. argo Tiimiiyle sahip olmak. 11. argo Haksiz kazan¢ saglamak, mal veya paraya sahip olmak”
anlamlariyla verilmistir (2011: 975). Bu anlamlardan kaldirmak, yiiklenmek, tasimak, yukart kaldirmak
kelimenin ilk kullanilan anlamlarindandir. Kelimenin Tiirkce Sozliik’teki bu anlam degisimi igin
Karaagag, baslangicta kaldirmak olan anlamin gotiirmeye dogru degistiginden bahsetmis ve bu iki
kavram arasinda bir dnceki-sonraki harekete, sebep-sonug iliskisine dayali bir komsuluk iliskisi
oldugunu ifade etmistir (Karaagag, 2017: 370).

Clauson, EDPT’de kelimenin “yukar: kaldirmak, yiikseltmek” vb. genis anlamlariin oldugunu
belirterek etimolojisinin ilk bakista ettirgen bir ¢atidan olustugunu ama bunun i¢in heniiz ikna edici bir
etimolojinin 6nerilmedigini a¢iklamistir (Clauson, 1972: 706). Sirin, Kiil Tigin Yaziti Notlar kitabinda,
ettirgen bir gévde oldugu agikga belli olan s6z konusu fiilinin kokiintin bilinmedigini, Eski Tirk¢ede
hem somut hem soyut olarak asagidan yukariya dogru dikey hareketleri hem de tagima, iletme gibi yatay
hareketleri bildirdigini ifade etmistir (Sirin, 2019: 199). Pagacioglu, TSD’de kotiir- fiilinin kokiind, koti-
“viikselmek, ¢tkmak, kalkmak; binmek” fiiline; koti- fiilinin kokini ise kot “yiiksek, yukari, seckin”
kokiine baglamistir (Pagacioglu, 2016: 427-428). Nisanyan, Cagdas Tirkcenin Etimolojisi’nde
kelimenin etimolojisini $6yle yapmustir: “ETii kotiir- kaldirmak < ETii két- a.a +(g)Ur-" (Nisanyan,
2018: 296). Ataniyazov, Tiirkmence etimolojik sézliigiinde kelimenin goter- “yukari kaldirmak™ seklini
almus; kokiinii ise Eski Tiirk¢edeki kot “yiikseklik” kelimesine baglamistir (Ataniyazov, 2004: 177-178).
Erdal, OTWF’de kelimenin etimolojisini kot-iir- seklinde yapmistir (Erdal, 1991: 718). Erdal, kot-iir-
fiilinin kokiiniin Eski Tiirk¢cede bulunmadigini; ancak kdtgi, koti, kotit- kelimelerinin bu kdkten
geldigini, koz- fiilininse Yakutga ve Azerbaycan sahasinda yasadigini ifade etmistir (Erdal, 1991: 718).
Tas da Siiheyl ii Nev-bahdr’da Eskicil Ogeler adli kitabinda séz konusu kelimenin, Erdal’n OTWF’de
belirttigi *k6t- “Yak.ugmak; gitmek; atlamak, ziplamak. Az.kalkmak, yiikselmek” fiilinden geldigi
gorisiine katildigini ifade etmistir (Tas, 2009: 92-93). Bilgen, Divanu Lugati ’t- Tiirk 'te S6z Yapimi adli
calismasinda s6z konusu kelimeyi *két-iir- seklinde ele almistir (Bilgen, 1989: 172). Otiiken Tiirkce
Sozliik 'te kelime “eT. kot-iir-mek / kot-tir-mek > got-iir-mek” seklinde ele alinmistir (Cagbayir, 2007:

1761b). Kelimenin etimolojisi, Kubbealt: Lugdt’ndaysa kétiir-mek “tasimak” < *kg-tiir-mek seklindedir
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(Ayverdi, 2010: 433). Tietze, kelimenin Eski Tiirk¢edeki kotir- karsiligindan bahsetmis ve bu fiilin
karsisinda, yukarida bahsedilen Clauson ve Hamilton’un goriisleri ile Yakutcadaki kot- “havalanmak,
ziplamak”, Anadolu Tiirkgesi diyalektleri, Azerbaycan Tiirk¢esi ve Tiirkmen Tiirk¢esindeki got-
“gotiirmek” fiillerini gostermistir (Tietze, 2021: 258).

Burada, gatiir- fiilinin kokiiniin daha geriye, *ko- fiiline baglanmasi gerektigi anlasiimaktadir.
*Yiiksel(t)mek, yukari kaldirmak anlamlarini verdigimiz bu kokten 6nce kdz- fiilinin, bu fiilden de kot-
tir- fiilinin elde edildigi goriilmektedir. Bugiin Marcel Erdal’in de belirttigi gibi halihazirda gar- fiili
canli olarak yasamaktadir. Ayrica bu kelimeye sadece Yakutca ve Azerbaycan sahasinda degil; DS’deki
veriye gore gdtmek “gotiirmek” sekliyle” Samsun, Koyundere ve Kars Ahiska’da da rastlanmaktadir
(DS, 2019: 2165). Bundan baska, s6z konusu kelime bugiin Van Kiiresin ya da Van agzinda da got-
“gotiirmek, kaldirip gotiirmek” anlaminda kullanilmaktadir. Tiirkgede -t- fiilden fiil yapan ekin oldukc¢a
islek oldugunu da goz Oniine alinca kelimenin etimolojisinin su sekilde yapilmasi gerektigi ortaya
cikmaktadir: *go-t-iir-mek <*ko-t-tir-mek. Fiilden fiil yapan -Ur- eki de oldukga islek bir ektir: doyur-,
duyur-, diistir-, gogiir-, u¢ur- vb. (Korkmaz, 2017: 186).

2.2.2. Kodiir- (gotiirmek)

Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii ‘de kelimenin karsisina “gotiirmek, yiiklemek, kaldirmak”
anlamli kotiirmek fiilini yazmustir (Caferoglu, 1968: 118). Eski Tiirk¢enin Grameri’nde Gabain de
kodiir- fiilinin karsisinda kdtiir- “yiikseltmek, tahammiil etmek, tasimak” anlamli fiili vermistir (Gabain,
2007: 282-283). Kipgak Tiirkgesinde kelime kodir- sekli ve “gétiirmek” anlamiyla kullanilmigtir
(Toparl vd., 2007: 156). Bu kelime, daha sonra bastaki /k/ sesinin /g/ye; ortadaki /d/ sesinin ise /t/ye
doniismesi sonucunda gétiir- sekline doniigmistiir.

Kelimenin etimolojisini, Pagacioglu ko-diir- seklinde yapmistir (Pagacioglu, 2016: 416). Soz
konusu fiilin etimolojisinin, *kd-d- / t- iir- seklinde oldugu agiktir. Fiilden fiil yapan —dUr-, tUr- ekleri
oldukea islektir (Ergin, 2012: 212; Korkmaz, 2017: 183). Eraslan, Eski Uygur Tiirkcesi Grameri’nde,
bu eklerin bir yaptirma islevi oldugundan bahsederek su ornekleri vermistir: aki-dur- (<akit-dur-)
“akittrmak”, amriltur- (<amril-tur-) “teskin etmek”, atlantur- (<atlan-tur-) “ata bindirmek”, biltiirt-
(<bil-tiir-t-) “bildirmek, izah etmek”, kiltur- (<kil-tur-) “kildirmak, yaptirmak”, kosiin-tiir- (<kosiin-
diir-) “gostermek”, okitdur- (<okut-dur-) “cagirtmak”, tapindur- (<tapin-dur-) “hizmet ettirmek”,
yidiir- (<yi-diir-) “yedirmek” (Eraslan, 2012: 109).

2.2.3. Kopiir- (kopiirmek)

Kopiir- fiili ilk defa, DLT de esi¢ kopiirdi “tencere vb. seyler koptirdii”, siit kopiirdi “siit kopiirdi”
ornekleri ve “insanlarin dudaklar: da kopiiriince aymdu” agillamasiyla yer almigtir (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018: 252). Kelime, Az. képiir-, Kzk., Ozb. kopir-, Trkm. képre-, Kirg. kobiir-, Uyg.
koviiklen-, Bsk. kiipir- / kiibiklen-, TatK. kiip(i)rii-, Mog. koge- “kopiik olmak, kopiiklenmek” sekillerinde
kullanilmaktadir (Giilensoy, 2018: 449). Gorildiigi tizere, kelime DLT’de giiniimiiz Tiirkgesiyle ayni
sekil ve anlamda taniklanmustir. Cagdas Tiirk lehgelerindeyse ses ve sekil bakimindan Tiirkiye Tiirkgesi

ile biiyiik oranda benzerlik gostermis. Anlami ayn1 kalmustir.
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Pagacioglu, kelimenin kokiinti, kdp- “sismek, koplirmek, tasmak™ ya da kdp “¢ok, biitiin, hep; giir,
sik; siskin” kelimelerine baglamistir (Pagacioglu, 2016: 421-422). Nisanyan kelimenin etimolojisini su
sekilde yapmustir: “ETii kopir- kabarmak, sismek << ETii kép ‘kabarik, kalabalik’ +Ir-” (Nisanyan,
2018: 476). Giilensoy, *ko-p-(ii)r- seklinde bir agiklama yapmustir (Giilensoy, 2018: 449). Zeynep
Korkmaz Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi’nde kelimeyi isimden fiil yapan +()r- / +(U)r-
kategorisinde ele almistir; yani kelimeyi kop ismine baglamistir (Korkmaz, 2017: 179). Korkmaz,
aralarinda kopiir- fiilinin de bulundugu su 6rnekleri, s6z konusu ekleri islerken vermistir: aksir-, anir-,
bagir-, ¢cagwr-, hapsir-, isir-, kopiir-, 6gtir-, tifiir- vb. Korkmaz, bu fiillerin, genisletilmis ikincil ses
yansimali bigimlerin birer fiil gibi kullanilmasindan olugma ihtimalinin zayif goriindiigiinii ifade
etmistir (Korkmaz, 2017: 178).

Eyuboglu, kelimeyi Eski Tiirkcedeki kop “cok, hep, y18in” kelimesine baglamistir (Eyuboglu,
2004, 436). Otiiken Tiirkce Sozliik’te kelime [kép-mek> kop-iir-mek] seklinde ele almnustir (Cagbayir,
2007: 2789b). Kubbealti Lugati’nda s6z konusu fiil, kop “cok” kelimesinden alinmistir: kop-+ii-r-mek
(Ayverdi, 2010: 703). Tietze, bu fiilin, kop- fiilinin ettirgenlik hali oldugunu ifade etmistir (Tietze, 2021:
357).

Bu fiilin kokiintin, “*sismek, sisirmek; yiikselmek, yukar1 kalkmak vs.” anlamlarini yiikledigimiz
*ko- kokiine dayandigi goriilmektedir. Kelimenin etimolojisini su sekildedir: *kg-p-iir-. Fiilden fiil
yapan -Ur- eki, oldukga islek bir ektir: Doy-ur-, u¢-ur-, duy-ur vb.

2.2.4. Koti- (yiikselmek, ¢cikmak, kalkmak)

Bu kelime, ilk defa, Eski Uygur Tirkgesinde “yiikselmek, ¢ikmak, kalkmak, binmek” anlamiyla
tespit edilmistir (Caferoglu, 1968: 118).

i3]

Pagacioglu, sozliiginde kelimeyi kot “yiiksek, yukar:, seckin” kelimesine baglamaktadir
(Pagacioglu, 2016: 427). Hamilton’un verdigi bilgiye gore A. V. Gabain, kelimenin kokiinii *kot
“yiiksek, yukari” kelimesine baglamistir (Hamilton, 2020: 137). Hamilton, A. V. Gabain’in bu
gorligiiniin akla yakin oldugunu ifade ederek kendisinin de bu goriise katildigini ima etmistir (Hamilton,
2020: 137).

S6z konusu kétimek kelimesinin kokiinii, farazi bir kok olarak ele aldigimiz *kd- “*yiikselmek,
yiikseltmek, kaldirmak, yukari kaldirmak vs.” fiiline baglanmasi ve etimolojisinin su sekilde yapilmasi
uygundur: *ko-t-i-mek.

Fiilden fiil yapan -1 ekiyle ilgili Eraslan, Eski Uygur Tiirk¢esi Grameri’nde, ekin Uygurcada pek
kullanilmadigmi, ancak basta Oguz grubu olmak {izere bazi lehgelerde canliligim koruyan fiilden fiil
yapma eki oldugunu ve tiirevlerinin hareketin devamli yapildigini ifade ettigini belirtip su 6rnekleri
vermistir: kazi- (<kaz-i1-) “kazimak”, tika- (<tik-a-) “tikamak” (Eraslan, 2012: 108). Ergin, Tiirk Dil
Bilgisi 'nde ekin islek olmayan bir fiilden fiil yapma eki oldugunu belirtip “kaz-1, siir-ii-” drneklerini
vermistir (Ergin, 2012: 214). Korkmaz, ekle ilgili “-A- eki gibi tek heceli fiil koklerinden birkag ornek
tiiretmis olan pekistirme gérevinde oOlii bir ektir” agiklamasindan sonra “biirii-, kalki- “sigramak,

hoplamak”, kazi-, kiirii-, sanci-, stirii-” 6rneklerini vermistir (Korkmaz, 2017: 183).

4. TARTISMA VE SONUC
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Tirk¢ede, kok olan bir kelime, eklerle genisletilip gévde kelimeler meydana getirilir. Bu koke
getirilen ekler her zaman, ses, sekil ve anlam baglantisini saglayacak sekilde ve belli bir diizen iginde
olurlar. Bir kelimenin kokiine ulagmak i¢in ona getirilen yapim ve g¢ekim eklerinin ¢ikarilmasi
gerekmektedir. Ekler ¢ikarildiktan sonra geriye kdk kalmaktadir. Ancak kdke ulasmak her zaman kolay
olmayabilir. Bazen kdk olarak ele alinan kelimelerin, yapilan ¢aligmalarla aslinda bir gévde oldugu
siklikla karsilagilan durumlar arasindadir. Tiirkgede bir kelime {inlii olmak kaydiyla tek sese, tinliiyle
bitmek kaydiyla da tek heceye kadar indirgenebilmektedir.

Bu caligmada da bazi arastirmacilar tarafindan kok olarak ele alinan gobek, gok, godiiriim
(<kotiirtim), kép (¢ok, fazla), koprii, kopiik, kot (viiksek, yiikseklik), kotki (toprak tepe), kotiiriim, kotii
(dam) isimleri ile gotiirmek | kitermek (gotirmek), kodiirmek (gotiirmek), kopiirmek, kotimek
(viikselmek, ¢ikmak, kalkmak) fiilleri farazi bir kok olarak ele aldigimiz *ko- fiiline dayandirilmig
dolayisiyla s6z konusu kelimelerin birer gévde oldugu goriisii one stiriilmisiitr. Bakildigi zaman s6z
konusu kelimelerin hepsinde de bir yiikselme, sisme, yukari dogru hareket etme anlamlar
goriilmektedir; dolayisiyla *k6- farazi kokiin anlaminin da “yiikselmek, yiikseltmek, yukari kalkmak,
kaldirmak; sismek, sisirmek” olmasi gerektigi kuvvetli bir ihtimaldir. Hacieminoglu, s6z konusu *ko-
fiiline, tiirevleri oldugunu diisiindiigii baz1 kelimelerden yola ¢ikarak “baglamak; yanmak™ anlamlarin
vermistir. Sinasi Tekin de yanmak fiilinden yola ¢ikarak bu fiilin yanmak nazari anlaminda olabilecegini
ifade etmistir.

Caligmamiza konu olan ve *ko- fiilinden tiiredigi diisiiniilen kelimelere bakildig1 zaman; gébek
karin bolgesindeki siskin ve yiiksekte olan bolgedir. Gk yerden yiiksekte olandir. Kotiriimde bir
kaldirilma, yukar1 dogru hareket edilme anlam goriilebilmektedir. Kop (¢ok, fazla) kelimesinde az olan
sey karsisinda fazla olan bir sey s6z konusudur; fazla olan sey, az olan karsisinda daha yiiksekte,
yukaridadir. Koprii kelimesinde yiikseklik, yerden yiiksekte olma anlami agiktir. Kopiik suyun tizerinde
meydana gelen siskinlik, yiikselti anlamiyla, k67 yiikselti, yiikseklik anlamlariyla bir yukarida, yliksekte
olusu agik¢a ortaya koymaktadir. Kétkinin, “toprak tepe” anlamu ve kdtiiniin “dam” anlami da yine
yukarida, yiiksekte olus anlamli bir kokle iligkisinin oldugunu ve bu kokiin *k0- fiilinin oldugunu bariz
sekilde gostermektedir. Bunlardan baska gotir- fiilinde bir seyi “yerinden kaldirmak, yiiksege
cikarmak™ anlami, kopiir- fiilinde “kaynayan suda sigsmek, siserken yukari dogru hareket etmek,
yiikselmek” anlami ve koti- fiilinin “yilikselmek™ anlami, bu fillerin de ortak bir kdke dayanmalar
gerektigi gercegini gozler oniine sermektedir. Bu kelimelerin tiirevleri de tabii olarak buraya eklenebilir;
ancak burada sadece *kd- fiilinden tiireyen baslica govdeler ele alinmistir. Bunlardan baska s6z konusu
kok fiilden tiireyen baska kelimelerden de tabii ki bahsedilebilir; mesela gi/ “olusmasi genellikle
tektonik, volkanik vb. olaylara bagl olan toprakla ¢evrili, derin ve genis, tuzlu veya tuzsuz durgun su
ortiisii” ile, got “kaba et, ki¢” kelimeleri de *k6- fiili ile alakali goriinmektedir. Goliin belli bir gukur
alanda ytikseldigi, gotiin ise viicudun arka boliimiinde yiiksekte oldugu gz oniine alininca bu ihtimalin
kuvvetlendigi goriilebilmektedir.

Sonug olarak tiirevlerinden yola ¢ikarak varligimi gesitli isim ve fiil gévdelerinde siirdiiren farazi

*ko- fiili, “*yiikselmek, ylikseltmek; kaldirmak; yukartya kaldirmak, yukarida olmak; sismek, sisirmek”
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gibi anlamlara sahiptir. S6z konusu kok fiil, Hacieminoglu’nun verdigi “baglamak; yanmak” ile Sinasi
Tekin’in verdigi “yanmak” anlamlarimin yam sira, yukarida bahsedilen ti¢lincii anlamlar1 da
icermektedir.
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Eser Adi, Lehce Kisaltmalari ile Diger Kisaltmalar

Az Azerbaycan Tiirkgesi
bkz. bakiniz

Bsk. Bagkurt Tiirkgesi
cog. Cagrafya

Cev Ceviren

DLT Divanu Lugatit’t- Tiirk

DS Derleme Sozliigii

EDPT An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth- Century Turhish
ETG Eski Tiirk¢enin Grameri

eT. Eski Tiirkce

eTU Eski Tiirkce

Kirg. Kirgiz Tiirkgesi

KTLS Karsilagtirmal Tiirk Lehgeleri Sozliigii

Kzk. Kazak Tiirkgesi

OTWF  Old Turkic Word Formation (Eski Tiirkge Kelime Olusumu)
Ozb. Ozbek Tiirkgesi

TDK Tiirk Dil Kurumu

Trkm. Tiirkmen Tirkcesi

TS Tarama SozIigii
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TSD
TUS
Uyag.
VS.
vb.
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VIIIL.-XVI. Yiizyillar Arasinda Tiirkgenin S6zcilik Dagarcigi
Tiirkge Sozlik

Uygur Tiirkgesi

ve sair

ve benzeri

farazi kelime

Kelimenin fiil oldugunu ve fiilden fiil yapildigim gosterir

Isimden isim tiiredigini gdsterir
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